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Anita Nuopponen

Begriffssysteme und Textstruktur.
Am Beispiel deutscher und finnischer Enzyklo-
padieartikel

1. Einleitung

Gegenstand dieses Artikels sind Texte; der Ausgangspumkaber nicht die
Textlinguistik und textlinguistische Methoden, sondern eherTaigmino-
logiewissenschaftund die terminologischen Begriffe. Dieser Artikel stellt
einen Versuch dar, die terminologische Begriffstheorie dnaBe des tblichen
terminologischen Forschungsgebietes anzuwenden.

Der Forschungsgegenstand der Terminologiewissenschatftlisifidchsprach-
lichen Begriffe und Benennungen Die grof3ten Texteinheiten, die man
untersucht, sind Begriffsdefinitionen. In der terminologischersdfaing be-
nutzt man zwar verschiedene fachsprachliche Texttypen, derduohungs-
gegenstand ist aber immer nur das terminologische Widasrdie Texte be-
inhalten, nicht die Texte an sich und ihre Struktur. Textéehidennoch einen
wichtigen Teil des terminologischen Quellenmaterials, untheneMeinung
nach ware es sehr wichtig, sie auch aus der Sicht deintdogischen
Analyse zu untersuchen.

Wenn man Textanalyse aus terminologischer Sicht bettacddesind die
interessantesten Aspekte folgende: Begriffsbeschreibungemyelde auf
Beziehungen zwischen den Begriffen (z.B. diverse Gegenstand®egriffs-
klassifizierungen), Angabe von Synonymen und Verbindungen zwischen
Begriffen und Termini. Begriffsbeschreibungen und -defingio sind bereits
Gegenstand mehrerer terminologischer und lexikographistfitersuchungen
(z.B. Frandsen 1982); auch Wissenschaftstheorie und Lofakden sich mit
Definitionsproblemen (z.B. Hospers 1973, Weinberger/Weinlbet§@9). In
diesem Zusammenhang werde ich mich aber nur auf die sgtehlund
nichtsprachlichen Mittel, die auf Beziehungen zwischen Begrhinweisen,
konzentrieren.

Begriffssysteme treten immer auf die eine oder andetrénAfexten auf, sie
sind in einigen Texten sichtbarer als in anderen. In diZeasammenhang
besonders interessant sind Texte, die man beim Stresdorides Begriffs-
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systems eines Fachgebietes als Ausgangstexte benutzen kander |
vorliegenden Fallstudie habe ich solche Texte untersucht, wad zwei
finnische und zwei deutsche Enzyklopadiearfikdh allen untersuchten
Texten spielen Begriffssysteme eine wichtige Rolle, waitin die wesent-
lichsten Begriffe des Fachgebietes reprasentiert Solthe Texte kann man
auch in Lehrbichern, Prospekten, Zeitschriften und Handhiielmgreffen.

Fir kleinere terminologische Studien - z.B. im Terminologieuicta - bieten
Enzyklopadieartikel gutes Material, weil sie das jeigeilGebiet oder einen
Teil davon sprachlich 6konomisch und inhaltlich relativ ssénd wider-
spiegeln. Fir solche Zwecke sind Enzyklopadieartikel @nsgezeichnete
Quelle, da sie fur eine groRere Empfangergruppe als dietkspefachsprach-
lichen Texte bestimmt sind. Sie kdnnten als Texte, dseFd@hwissen und die
Fachbegriffe allgemeinverstéandlich schildern, angesehereweAlifgabe der
Enzyklopadien ist es, Wissen aus allen Gebieten zu velnmitted den
Gesamtbestand des Wissens der jeweiligen Zeit oderedigelbiet davon zu
sammeln, alles einheitlich zu ordnen und Ubersichtlichudaellen, "entweder
systematisch, d.h. nach Sachen und Wissenschaften dggglieoder in
Stichwortern nach dem Abc" (Brockhaus Enzyklopadie, Bard®68: 591).

Als ich Enzyklopédieartikel und andere Texte, die Fasban vermitteln, fur
Unterrichts- und Forschungszwecke analysierte, sind folgendmyefrr
aufgetreten:

1) Wie beeinflu3t das Begriffssystem die Textstruktst?dhs Be-
griffssystem in der Textstruktur sichtbar?

2) Was und wie ausfihrlich berichtet der Text Uber das Begri
system?

3) Wie kommen die Begriffssysteme in den Texten zum Aws@®ru
Welche sprachlichen Signale benutzt man, um die Beziehungen
zwischen den Begriffen auszudricken?

Hier wird zum groRRen Teil die letztgenannte Frage behandeftngleich ich
auch die anderen Fragen beriihren werde, da sie ja nicht ausgingalten
sind.

1 Die deutschen Artikel: dtv Brockhaus Lexikon 1988iicke (Band 3: 78-80) unGemise
(Band 6: 263-264). Als Hilfsmittel habe ich deswein zu den gleichen Stichwortern die
ungekirzten Artikel aus der Brockhaus Enzyklopa8igi¢ke: Band 3, 1967: 332-340 und
GemuseBand 7, 1969: 83-86) benutzt.

Die finnischen Artikel: Spectrunsillat [Briicke] (Band 10, 1979: 585-588), Otavan Suuri
EnsyklopediaVihanneksefGemuse] (Band 10, 1981: 7845-7847)
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2. Begriffssysteme

Kennzeichnend fir menschliche Téatigkeit Uberhaupt sind siizigrungen

verschiedenster Art. Ohne diese Fahigkeit des Menschamtekdlie Sprache
nicht existieren. Besonders auffallend und tiefgehend esedimenschliche
Tatigkeit in den verschiedenen Fachern und Wissenschaften. pFachesn

unterscheiden sich von der Allgemeinsprache in ihrer genawessitierung,

die auf der sprachlichen Ebene stark durch eine besonderendlege zum

Ausdruck kommt. Begriffe sowie Termini eines Faches sioftnioneinander
unabhangig, sondern bilden zusammen mit anderen Begriffen respini’

des Gebietes ein funktionierendes System, das das sé&mnfaand das
Entwickeln des Gebietes erleichtert ebenso wie die Fachkoikation und

der Fachunterricht. Wie Arntz/Picht (1989: 75) festgestadlben, ist das
"systematische Ordnen der Begriffe und Benennungen eines dbeetes

grundsatzlich nicht nur fur die Terminologiearbeit von Bedeuturdge Fach-

wissenschaft muf3 systematisch an ihren Begriffen und deeeenBungen
arbeiten. Ein tiefergehendes Versténdnis eines Fachesnistdi@ Kenntnis
dieser systematischen Grundlagen nicht mdglich." Man keegrifie also

nicht ohne andere Begriffe definieren und verstehen.

Im folgenden mdchte ich kurz die verschiedenen Begriffssystefeeeren.
Die am haufigsten benutzten Begriffssysteme in der Teltodieforschung
und -arbeit sindAbstraktionssystemé und partitive Systeme In den Ab-
straktionssystemen stehen der Oberbegriff und seine Untéfbeguf
verschiedenen Abstraktionsstufen, z.B.

Oberbegriff: Gemuse
I

Unterbegriff: Kohlgemuse

Die Einteilung von Gemise in Unterklassen, die wieder in Urasskin
eingeteilt werden kdnnen, bildet ein AbstraktionssysteBn; z.

2 Auch generische (z.B. DIN 2331-1980: 3) oder dobe Begriffssysteme genannt (z.B.
Wiister 1985:19)
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Briicke

Balkenbriicke Bogenbricke Hangebriicke

Zugelgurtbricke Schréagseilbriicke

Abbildung 1. Beispiel fiir ein Abstraktionssystem

Das partitive System basiert auf der Zerlegung eines €paimzseine Teile,
die weiter in Teile aufgeldst werden kénnen, z.B. ein@gBe und ihre Teile.

Briicke

Unterbau Pfeiler Tragwerk

Abbildung 2. Beispiel fiir ein partitives Begriffstem

Neben der Abstraktionbeziehung und partitiven Beziehung bestehen
zwischen den Begriffen weitere Beziehungstypen, dieh ddeinere oder
gréRere Begriffssysteme bilden kdnnen, die oft in derniinologiearbeit
nitzlich sein kdnnen. Diese Beziehungstypen basieren grunclséaf den
wirklichen Relationen zwischen den Gegensténden. In eifiberfen Unter-
suchung (Nuopponen 1988) habe ich zwischen den folgenden Beziehungen
unterschiedeh

- zeitliche Beruihrungsbeziehungen die temporale Begriffssysteme (Pro-
zesse, Gerichtsverfahren etc.) bilden kdnnen (vgl. Arntz/R@8®: 99);

- Entwicklungsbeziehungen phylogenetische Beziehung (d.h. Abstammung
zwischen Generationen; z.Bater -> Soh#), ontogenetische Beziehung (d.h.
Abstammung zwischen Stadien z.B. Eil-arve -> Puppe -> ImagpWister
1974: 263), Beziehung zwischen Stadien von Stoffen (RBhol ->
Petroleum Wiuster 1974: 263) und Rollenwechsel (z.Bngeklagter -
schuldig/unschuldig

3 Diese Beziehungen und die partitiven Beziehungerden oft als unterschiedliche Typen
der ontologischen Beziehungen eingeordnet (z.B. WiS@5: 12, 1974: 260-263).
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- AbstammungsbeziehungenMaterialbeziehung (Produkt - Material), gene-
tische Beziehung (Produkt - Hersteller), Beziehung Produid Lnstru-
ment/Herstellungsmethode/ Prozef;

- Kausalbeziehung(Relation zwischen Ursache und Folge);

- instrumentelle Beziehungen Aktivitdt -> Instrumente (z.B.Spinnen -
Spinnmaschinén Instrument -> Aktivitaten (z.BComputer - verschiedene
Funktionen,

- Interaktionsbeziehungen z.B. Transmissionsbeziehung (z.Bbsender -
Empfangey und Abhéngigkeitsbeziehung (z Breditgeber - Kreditnehmér

Im Folgenden werde ich nur Abstraktionssysteme und ihree RollTexten
behandeln. Auf andere Begriffssystemtypen werde ich in eiaaderen
Zusammenhang zurtiickkommen.

Was ich hier mit terminologischen Methoden untersuche, (tmeegtet sich
teilweise mit dem, was man in der Textlinguistik mitifélider Isotopien
(siehe z.B Greimas 1974, Rastier 1974) untersusotopie ist ein text-
linguistischer Begriff, zur Analyse von Bedeutungsstruktured Koharenz in
Texten (Ulrich 1981: 69). Greimas (1974: 157) definiertdp@ als "Jedes
wiederholte Vorkommen einer sprachlichen Einheit [im Texei Bullmann
(1983: 222) wird Isotopie folgendermafl3en verstanden: "Eipeaftsc von
mehreren Lexemen in einem Text, durch ein gemeinsamesnischas
Merkmal aufeinander bezogen und damit textkonstituierendial &s ware
interessant, Isotopientheorie und die terminologische Tdeviteinander zu
vergleichen und zu sehen, ob sie sich gegenseitig erganzen kénnten.

3. Struktur der Enzyklopadieartikel

Meine erste Frage lautete, ob die Begriffssysteme @igsiruktur beein-
flussen und ob man sie in der Textstruktur sehen kann. @bgiizyklo-
padieartikel auf den ersten Blick strukturell &hnlich aussebeheint es mir
bei néherer Betrachtung Unterschiede zwischen ihnen gk Ad des be-
handelten Gegenstandes, des Enzyklopadietyps, des UmfangsajédoE
padie und dem Artikelschreiber zu geben. In einigen Artiksireine sehr
deutliche Einteilung in Teiltexten zu sehen, was oft z.B. ierSchriften, mit
der Numerierung und Abschnittgliederung noch hervorgehoben gemiadht
In anderen Fallen hat man vielleicht alle Aspekte loktsandelten Themas in
einer Textsequenz zusammengebunden.
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Lothar Hoffmann, der Enzyklopédieartikel und ihre Maknalstur untersucht
hat, beantwortet schon teilweise meine Fragen, wenn etaktiens (1988:
167): "die Makrostruktur des Fachtextes entspringt und entspridimhem
MaRe der Struktur des in ihm behandelten Gegenstandesrasistdeine Art
'innere Logik' ergibt, der sich letztlich auch die Absichs dextverfassers
unterzuordnen hat." Der Artikel, der ein "Erzeugnis der riedlen
Produktion" behandelt, kann nach Hoffmann z.B. folgende hierahehisc
Abhangigkeitsbeziehungen zwischen den Teiltexten enthalten:

0. Stichwort (Erzeugnis der materiellen Produktion)

o\

1. Definition 2. Entstehungs- 3. Funktion(en) 4. Literatur
geschichte
1.1. Merkmal 1 1.2. Merkmal ,  1.n. Merkmal 3.1. Ur- 3.2. Jetzige
(z.B. 'Form') (z.B. 'Farbe’) (z.B. 'GroRe") sprung- Funktion
liche
Funktion

Abbildung 3. Ein Beispiel fir hierarchische Abh&gigitsbeziehungen zwischen den
Teiltexten in Enzyklopadieartikeln (Hoffmann 198%6)

Auch in den Isotopiekettenuntersuchungen hat man feststellen kifaiepin
Enzyklopadieartikel "stark auf eine Darstellung des durch dadwv@®rt
reprasentierten Themas orientiert" ist, "was sich expiiaich einen grof3en
Anteil der Isotopieelemente an der Textoberflache auffeviegand 1987:
151). In meinem Material haben die meisten Artikel deutlghe hier-
archische Struktur wie oben angefiihrt, 2.B.

4 AuRer der Seitenangabe befindet sich in Parentheseh ein Hinweis, ob der Textteil eine
eigene Uberschrift hat oder nicht, und ob er z.Bsikugeschrieben worden ist.
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— Definition (S. 585; ohne Uberschrift, Kursiv)
Entwicklung der Baukunst (S. 585; ohne Uberschrift, Kursiv)
1. historia [Geschichte] (S. 585; mit Uberschrift)

|_ roomalaisten sillat [romische B.] (S. 585; mit Uberschrift)
|_ keskiajan siltoja [mittelalterliche B.] (S. 585; mit Uberschrift)
|_ islamilainen maailma [die islamische Welt]

| (S. 586; mit Uberschrift)
|_ renesanssin jalkeinen aika [die Zeit nach der Renaissance]

Stichwort: (S. 586; mit Uberschrift)

sillat - |

(Bricken) |_ 2. nykyajan sillat [Moderne Briicken] (S. 587; mit Uberschrift)
| |_ palkkisilta [Balkenbriicke] (S. 587; mit Uberschrift)
| |_ kaarisilta [Bogenbriicke] (S. 587; mit Uberschrift)
| |_ riippusilta [Hangebriicke] (S. 587; mit Uberschrift)
| |_ likkuvat sillat [bewegliche Briicke] (S. 587; mit Uberschrift)
|_ Bilder (S. 285-588; mit Bildtext)
|

| Hinweise auf andere Artikel

Abbildung 4. Die Makrostruktur eines finnischenzigklopadieartikels (Spectrum B. 10,
1979: 585-588)

_ Bid (S. 78; mit Uberschrift)

|_ Definition (S. 79; ohne Uberschrift)

|_  Aufbau (S. 79; ohne Uberschrift)
Stichwort: |_ Arten (S. 79; ohne Uberschrift)
Bricke ----------- | |_ Einteilungsgrundq

| | Einteilungsgrund,

|_ Briucken (Eine Liste einiger individueller
| Briicken; mit Uberschrift; S. 79)
|_ Geschichtliches (S. 80; ohne Uberschrift)

Abbildung 5. Die Makrostruktur eines deutschenykiopadieartikels (dtv-Brockhaus
Lexikon, B. 3, 1988: 78-80)

In den o0.g. Hierarchien meiner Fallstudie waren die wiclgig&ionstituenten
diejenigen, die Arten und Gattungen behandeln, da genau sie dialéioss-
systeme beschreiben. lhre Strukturen sind haufig sehr\starkden Begriffs-
systemen beeinflut. Wenn Enzyklopadieartikel Allgemainife be-
schreiben - also nicht Personen, Lander usw., die auch haukgzyklo-
padien bericksichtigt werden - haben sie oft eine dedulimgktur. Man

Nuopponen, Anita (1993). Begriffssysteme und Textstruktur - aispiel
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fangt mit dem Begriff an, der durch das Stichwort représemst; hinsichtlich
der Merkmale wird man zwischen den verschiedenen Unterbeguifiieer-
scheiden und so weiter, oftmals bis zu ganz konkreten BleispiSolche
Artikel kdnnen das Abstraktionssystem einfach in Listanfanit kurzen
Begriffsbeschreibungen oder in systematischer Folge mit déngeeiltexten
darstellen.

Auch die anderen Begriffssysteme kdnnen diesen Texttyp hessief, z.B.
partitive Systeme und temporale Systeme (die aus zeitB#mehungen
bestehen), wenn man die Teile eines Objekts beziehungsikleisen eines
Prozesses beschreibt.

4. Enzyklopadieartikel als Darstellungsform des
Begriffssystems

Meine zweite Frage war, was und wie ausfihrlich der Tibgt das Begriffs-
system berichtet. Der analysierte Text kann in dieser ¢lihaianchmal vage,
mehrdeutig und liickenhaft sein, wie Laurén (Laurén/NordmeBi7:198)
beobachtet hat, als er Begriffsdefinitionen in einem EnpAddeartikel
untersuchte. In authentischen Texten fehlen oft relevanteriatds man erst
dann bemerkt, wenn man Begriffssysteme systematisch reersuchen
beginnt. Wenn es die Absicht des Textes ist, beispidswi@der Radrennen
zu informieren, sollte nach Laurén auch das Begriffssystesremhend und
richtig sein (Laurén/Nordman 1987: 98).

Arntz/Picht (1989: 78) stellen an die graphischen Erstellung Begriffs-
systemen die Anforderung, dall "die Beziehungen und die Uhiagei
gesichtspunkte klar und eindeutig aus der graphischen Dangte
hervorgehen", so daf3 der Betrachter die Darstellung nichtrieffleinter-
pretieren wird. Diese Anforderung gilt nicht nur fir dieagnische Dar-
stellungen, sondern auch fir die Beschreibung des Begriffissystnerhalb
eines Textes. Besonders in den untersuchten deutschen Endybdopkieln
nennt man oft die Unterteilungsgesichtpunkte explizit, z.Rach der
Wirkungsweise des Tragwerks unterscheidet man BalkeogerB und
Hange-B." und "Nach der Bauart des Haupttragers unterscheidet man z.B.
Vollwand-, Fachwerk-, Gitter-, Tragerrost-, Rohren- uKasten-B." (B=
Briicke; dtv Brockhaus Lexikon, Band 3, 1988: 79).

Die Einteilungskriterien werden aber nicht immer explaiigegeben - auch
nicht in den deutschen Texten - , sondern man mul3 den Tekil8grigsen,
um sie zu finden und die Zusammenhénge zwischen den Begpugtfen
verstehen. Dies wird besonders bei den Abstraktionssystel@ettich, in
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denen auf derselben Abstraktionsstufe mehrere EinteKutgygen benutzt
werden. Der Oberbegriff wird also dann auf mehrere Artaartgilt. So gibt
es in meinem Material einige Falle, in denen die Untangsgesichtspunkte
nicht explizit angegeben sind, so dal es manchmal schweakemnen ist,
welche Beziehungsarten zwischen den Begriffen bestehen, oluerBeue
Begriff dem vorigen Begriff untergeordnet oder nebengeorighet

5. Sprachliche Ausdrucksmittel von Begriffs-
systemen

Die dritte Frage gilt den Ausdrucksmitteln der Begriffssyge in den Texten.
Um dies zu untersuchen, habe ich versucht, ein Beschreibundsmode
entwickeln. Die Kategorien, mit denen ich die Texte anafydiabe, sind
folgende:

1) Oberbegriff (gewdhnlich durch die Benennung reprasentiert)

2) Unterbegriff (gewodhnlich durch die Benennung, aber auch durch
andere AuRerungen reprasentiert)

3) Unterteilungskriterium (Art des Merkmals, Kriteriuiir die Unter-
teilung des Begriffes)

4) Unterscheidende Merkmale (Merkmal, das die nebengeordneten
Begriffe voneinander unterscheidet)

5) andere Merkmale oder implizit unterscheidende Merkmale
6) KS - Klassifizierungssignal.

Klassifizierungssignale sind hier Worter, Phrasen, graphische und andere
Mittel, womit man die Beziehungen zwischen den Begriffextualisiert.
Abstraktionssysteme betreffend weisen Klassifizierungskigaaf folgende
Beziehungen hin:Uberordnung, Unterordnung, direkte und indirekte
Nebenordnung

5.1 Uberordnung

In der Uberordnung handelt es sich um die Richtung: Oberbegriff -> Unter-
begriff; z.B.Kohlgemiise -> RosenkoHllberordnung wird in den Texten
u.a. mit folgenden Mitteln ausgedruickt:

Nuopponen, Anita (1993). Begriffssysteme und Textstruktur - aispiel
deutscher und finnischer Enzyklopadieartikel. Schréder,(ed.)
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a) mit einemVerb ('zum ... z&hlen'; 'umfal3t’; 'wird eingeteilt in: gliedert

sich in'; 'sind’; usw.)

Beispiel 1:
KS...: Uberordnung
Oberbegriff
Unterteilungskriterium
...KS: Uberordnung
Unterbegriffe

Beispiel 2:
KS...: Uberordnung
Oberbegriff
...KS: Uberordnung
Unterbegriffe

Man gliedert
das G. [= Gemdse]
allgemein nach den verwendeten Pflanze

Kohlgemiise, Wirzel- und Knollengemise,
Blattgemiise, Fruchtgemiise, Hilsenfluchte,
Zwiebel- und Lauchgemiise, ausdauernde
G.

(Brockhaus Enzyklopéadie B. 7, 1969: 83)

Zum

Kohlgemise
zahlen

Rosenkohl, WeiRkohl, Schnittkohl,
Chinakohl

(dtv Brockhaus Lexikon Band 6, 1988:
263-264)

b) mit Satzzeichen(z.B. Parenthesen, Doppelpunkt)

Beispiel 3:
Oberbegriff
Unterteilungskriterium...
Untersch. Merkma|
KS..: Uberordnung
Unterbegriffe
...KS: Uberordnung
KS: Nebenordnung
Untersch. Merkmal
KS..: Uberordnung
Unterbegriffe
...KS: Uberordnung
...unt.-Kriterium

DieHilsenfriichte
werden
unreif

(

Buschbohnen, Puffbohnen, Pfliickerbsen
)

oder
ausgereift

Trockenbohnen, Trockenerbsen, Linsen
)

gegessen

(dtv Brockhaus Lexikon Band 6, 1988:
263-264)

Dieser Text ergibt folgendes Begriffssystem:
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Hulsenfrucht

/\

Hulsenfriichte, die unreif Hulsenfriichte, die ausgereift
gegessen werden gegessen werden
Buschbohne Puffbohne Pfliickererbse Trockenbohne Trockenerbse Linse

Abbildung 6. Graphische Darstellung des Begriff$smns bei Hulsenfriichten

c) implizit mit Hilfe des Stichwortes, der Uberschrift. Im Artikel Uligemiise
werden die Beziehungen zwischen dem Oberbe@#imiseund seinen
Unterbegriffen mit Hilfe des Fettdrucks&Gémuse als Stichwort) und der
Kursivschrift (ohlgemise... Wurzel-... Knollengemiise... Blattgemuise...
Fruchtgemdise... Hulsenfrichte... Zwiebelgemise... akesdde G....
Freiland-G.... G. unter Glgsgegeben (dtv Brockhaus Lexikon, B. 6, 1988:
263-264).

5.2 Unterordnung

In derUnterrordnung handelt es sich um die Richtung: Unterbegriff -> Ober-
begriff; z.B. Rosenkohl -> Kohlgemise; Héngebricke Briicke. Unter-
ordnung kommt in Begriffsdefinitionen vor, wenn man den efinierenden
Begriff ausgehend von einem Begriff, der auf einer hohebestraktions-
ebene liegt, definiert; z.B "Gemduse, NutzpflanzenedeBlatter, ...". Die
Unterordnung kénnte in Texten mit denselben Mitteln wie @erordnung
ausgedriickt werden, wobei nur die Reihenfolge vertauscht wird:

Beispiel 4:
Unterbegriffe Rosenkohl, WeilRkohl, Schnittkohl,
Chinakohl ...
KS..: Unterordnung zéhlen
...KS: Unterrordnung zum
Oberbegriff Kohlgemiise

In meinem deutschen Material habe ich jedoch keine solchka IBelegen
kénnen, da man immer mit dem Oberbegriff anfangt. Im fil@scMaterial
gibt es hingegen verschiedene Falle, wo man mit dem Untéfbaeginnt;
z.B.
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Beispiel 5:
Unterbegriff Kaalikasvit (Kohlgemiise
KS: Unterordnung  kuuluvat gehoéren zur
Oberbegriff Brassica olearacea Brassica learaceadrt)

-lajiin
(Otavan Suuri Ensyklopedia, B. 10, 1981: 7845)

5.3 Direkte Nebenordnung

Es handelt sich hierbei um Begriffe auf der gleichen Alsiinsstufe, unter
dem gleichen Unterteilungskriterium, z.Rosenkohl - Weif3kohl, Steinbriicke
- Stahlbriicke.Direkt nebengeordnete Begriffe werden oft in einer Auf-
zéhlung gegeben, z.B.

Beispiel 6:

KS: Uberordnung... Zum
Oberbegriff Kohlgemise
...KS: Uberordnung zéhlen
Unterbegriffe Rosenkohl
KS:Nebenordnung... ,
Unterbegriff Weilkohl...
...KS:Nebenordnung... und
Unterbegriff Grinkohl...
...KS:Nebenordnung... aulRerdem
Unterbegriff Kohlrabi ...
...KS:Nebenordnung und
Unterbegriffe Blumenkohl

(dtv Brockhaus Lexikon Band 6,
1988: 263-264)

Die Klassifikationssignale sind hier Kommata sowie die ri&o 'und’,
‘auBerdem’. Andere Mittel fur Nebenordnung sind u.a. Ubersahrimit
gleicher Hervorhebungstechnik (z.B. Unterstreichung usw.).eDi€sxt er-
gibt folgendes Begriffssystem:

Kohlgemuse

= TN

Rosenkohl Weifl3kohl Schnittkohl Chinakohl Griinkohl Kohlrabi Blumenkohl

Abbildung 7. Graphische Darstellung des Begriff$sgns bei Kohlgemise
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5.4 Indirekte Nebenordnung

Indirekt nebengeordnete Begriffe haben einen gemeinsamen Oberbegriff,
und sie liegen auf der gleichen Abstraktionsstufe, stehen waiter ver-
schiedenen Unterteilungskriterien, z.B.

Kohlgemise -- Feldgemuse
oder Eisenbahnbriicke -- Stahlbriicke

Man kann in diesem Fall davon ausgehen, dal3 Eisenbahnbriicken
Stahlbriicken sein kdnnen, aber nicht unbedingt missen, und daf3i&tedtb
Eisenbahnbriicken sein kdnnen, aber nicht alle Stahlbriicken - Eisen
bahnbriicken sind. Oder, daf? Kohlgemuse - aber nicht jede&eldfemise
angebaut werden kann, und daB3 ein Teil der Gemuisearealsdreldgemiise
angebaut werden, Kohlgemiise sind, aber eben nicht allarigelt sich also
nicht um Uber- oder Unterordnung, und die Begriffe schiiefieh auch nicht

aus, wie bei den echten nebengeordneten Begriffen.

Beispiel 7:

Begriff a Holz-B.

KS...:Intersektion werden fast nur noch als

Begriff b Not-B.

...KS gebaut(dtv Brockhaus Lexikon, Band

3, 1988: 79)

Dieser Text ergibt folgendes Begriffssystem:

Briicke
/\
Briicke nach dem Material Briicke nach dem Zweck
Holzbriicke Notbricke ...

Abbildung 8. Graphische Darstellung eines Teil-Bésgystems bei Briicken

Nuopponen, Anita (1993). Begriffssysteme und Textstruktur - aispiel
deutscher und finnischer Enzyklopadieartikel. Schréder,(ed.)
Fachtextpragmatik99-114. Gunter Narr Verlag Tubingen.
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6. Zusammenfassung

Die vorliegende Studie ist erst der Anfang einer gréRehetersuchung, so
daf viele interessante Fragen noch unbeantwortet bleihferdem ist der
Umfang des Materials sicher zu gering, um allgemeine agess zu treffen.
Dennoch kann man auf der Grundlage meiner Fallstudie einjgethesen
formulieren.

Die Fallstudie zeigt, dald3 die untersuchten Texte spr&ehliend nicht-
sprachliche Signalenthalten, deren Aufgabe es ist, die Beziehungen zwische
den Begriffen zu strukturieren, und gleichzeitig auf didninterliegenden Be-
griffssysteme zu verweisen. Signale sind nicht nur einzelrigte/ und
Phrasen, sondern auch andere Mittel, wie z.B. KommagnBese,
Gedankenstrich, Kursivdruck, Uberschrift, Unterstreichungpsohnitts-
gliederung und Bilder. In dieser Hinsicht kdnnte man Enzyklopétkebamit
anderen Texttypen vergleichen. Wegen der sprachlich 6kooloenis
Ausdrucksweise dieses Texttyps liegen Unterschiede bestiomtMan
kénnte annehmen, dal? Enzyklopadieartikel mehr Typen von ftassings-
signalen als viele andere Texttypen enthalten.

Fir eine terminologische Analyse ist es wichtig, diegm&e zu erkennen
und richtig zu interpretieren. Die terminologische Analgs@ber nicht nur an
die Untersuchung existierender Begriffe und Benennungen gebuodeiers
sie wird unter anderem auch dann vorgenommen, wenn der Fossher
Begriffe und Termini begrenzt und definiert. In diesem Fles wichtig, dald
die Begriffsrelationen geklart werden. Auch der Textverfassdlte die
Begriffssysteme und die Beziehungen zwischen den einzelngniffBe
bericksichtigen und sie klar und konsequent zum Ausdruck bringen.
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Anita Nuopponen

Begriffssysteme und Textstruktur - am Beispiel denér und
finnischer Enzyklopadieartikel

This article reflects the relationships between conceptemsgstand text
structure. Finnish and German encyclopedia articlesised as test material.
Terminology Science provides the theoretical and metbgaal background
of the study and an attempt is made to develop an elementaigi for text
analysis from this point of view. A special focus is on lisgai and non-
linguistic signals, which explicitly or implicitly reveal dical relationships
between the concepts. These signals can be words (e'mcigdes'), phrases
(e.g. 'belong to', 'are used as'), punctuation markgsitainderlining, titles,
division into paragraphs, pictures and so on. To be awatesé signals and
to use and interpret them correctly is important eagthie terminologist and
the translator as well as for the text writer or for amybaorking with texts.



